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For the purposes of this Agreement:

“ Assisting Entity” means a State, international
organisation, and any other entity or person that offers
and/or renders assistance to a Receiving Party or a
Requesting Party in the event of a disaster emergency;,

“Conference of the Parties” means the Conference
of Parties established under Article 21 of ASEAN
Agreement on Disaster Management and Emergency
Response (AADMER);

“ Competent Authorities” means one or more
entities designated and authorised by each Party to act
on its behalf in the implementation of AADMER and this
Agreement;

“ Disaster” means a serious disruption of the
functioning of a community or a society causing
widespread human, material, economic  or
environmental losses,

“ Disaster emergency” means a situation where a
Party declares that it is unable to cope with a disaster;

“ Disaster management” means the range of
activities, prior to, during and after the disasters,

designed to maintain control over disasters and to
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provide a framework for helping at-risk persons and/or
communities to avoid minimise or recover from the
impact of the disasters,

“Expert” means any person other than the staff
members of the AHA Centre appointed to carry out
specific tasks for the AHA Centre or on its behalf and its
expense for a specific period of time;

“Hazard” means a potentially damaging physical
event, phenomenon and/or human activity, which may
cause the loss of life or injury, property damage, social
and economic disruption or environmentally gradation;

“National Focal Point” means an entity designated
and authorised by each Party to receive and transmit
information pursuant to the provisions of this
Agreement. To facilitate the functioning of the AHA
Centre, it is preferred that the National Focal Points
should be the ASEAN Committee on Disaster
Management (ACDM)

“ Receiving Party” means a Party that accepts
assistance offered by an Assisting Entity or Entities in

the event of a disaster emergency; and
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2. The AHA Centre shall have its seat in Jakarta, (maluagsunin "Usewmadntnu”) FudunswAlY
Indonesia, (hereinafter referred to as the “Host
Country”).
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In accordance with AADMER the AHA Centres shall
perform the following functions:

(i) receive and consolidate data as analysed by and
recommendations on risk level from the National Focal
Points;

(ii) on the basis of such information, disseminate to
each Party, through its National Focal Point, the
analysed data and risk level arising from the identified

hazards;
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(iii) where appropriate, conduct analysis on possible
regional-level implications;

( iv) receive information regarding available
resources for the regional standby arrangements for
disaster relief and emergency response;

(v) facilitate the establishment maintenance and
periodical review of regional standby arrangements for
disaster relief and emergency response;

(vi) facilitate periodic review of regional standard
operating procedures;

( vi) receive data on earmarked assets and
capacities, which may be available for the regional
standby arrangements for disaster relief and emergency
response, as communicated by each Party, and their
updates;

(viii) consolidate, update and disseminate data the
on such earmarked assets and capacities, and
communicate with the Parties for their utilisation;

(ix) receive information on measures taken by the
Parties to mobilise equipment, facilities, materials,
human and financial resources required to respond to
disasters;

(x) facilitate joint emergency response;
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(xi) where appropriate, facilitate the processing of
exemptions and facilities in respect of the provision of
assistance;

(xii) where possible appropriate, and facilitate the
processing of transit of personnel, equipment, facilities
and materials in respect of the provisions of assistance;

(xiii) facilitate activities for technical co-operation;

(xiv) facilitate activities for scientific and technical
research;

( xv) receive from each Party, information on
designated National Focal Points and Competent
Authorities and any subsequent changes in their
designations;

(xvi) regularly and provide expeditiously to the
Parties and, as necessary, to relevant international
organisations, information referred to in paragraph (xv)
above and;

(xvii) carry out any other task assigned by the
Conference of the Parties (COP).

(i) Sudeyaiieafuannsnisnisgaifas
seangUnsalAseusANAzAINNINGINS
yAna waznineInsmensiuidnduluns
FusloAuAunuR

(x) 1ursANazaIntun1TTULlaLme
NIAUTINALY;

(xi) $1UIBAMNAZAINTUNITUTZUIANS
flazldsuniseniu warn1seruleaIL
ALAINULIVBINT IAANUTILLNG D

(xi)) BrurBANUEEAINIUAITALTUNTT
yudiyAaIng gunsal As8IuneANaEAIN
LLazi’aqiuehuﬁLf“‘\lmﬁuwﬁ’myajasuaﬂmm
Frawdewindiandululy

(xiil) g1ureANUETAINAINTITUEIMTU
AU ILYATA

(xiv) 81U8ANNALAINAINTINEINTU
NTITENIINYIAENTULATAITINENILNATA

(xv) %U%’a;ﬁaLﬁ&rgﬁ’vmimﬁammaﬂmG]
ﬁLﬁmsﬁu‘Lumwé’qL?‘imﬁ’uﬁﬂizmumwé’ﬂ
9N$5MA warMeUNTSIU9

i) T dayaiina1afaluassa ()
Prasududszdn wazlaglidndiliunsgnnd




Agreement on the Establishment of the ASEAN Co-ordinating Centre for Humanitarian Assistance on Disaster Management

(ANUANARNTEUIIRIIN1TINAIFUEUTZENUUNBNITTIBMR ALY EesTIHTUN1TIANISABNTUR)

WusNSa ., Y suazLden
Y . o LauAnguaneg wnng Vg . o X da AUBLAA
(Vauazaszannaey) (anszanfyvasnguane/dlamndouily) !
wazauANLILTuLNpIANTSENINUsEINA
ffeatouas;
(xvii) U TRuduleflddunounung
MnTiUszyaivn @ (COP)
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Article 6 Governing Board

1. The Governing Board is here by established to
assume overall responsibility and be accountable for
the operations of the AHA Centre.

2. The Governing Board shall comprise National
Focal Points of the Parties and a representative of the
ASEAN Secretariat and ex-officio member.

3. The positions of the Chair and the Vice Chair of
the Governing Board shall be respectively assumed by
the Chair and Vice Chair of the ACDM.
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4. The position of the Secretary to the Governing
Board shall be assumed by the Executive Director of
AHA Centre.

5. The Governing Board may invite Experts and/or
partners as it deems appropriate to attend the meetings
of the Governing Board.

6. The Secretary-General of ASEAN, in his capacity
as ASEAN Humanitarian Assistance Coordinator, may
attend the meetings of the Governing Board, so as to
bring relevant issues and decisions of the ASEAN
Leaders.

7. The ordinary meetings of the Governing Board
shall be convened at least once a year, and as far as
possible, in conjunction with meetings of the ACDM
and/or the COP.

8. Extraordinary meetings may be convened by the
Chair of the Governing Board at the request of any
member of the Governing Board, provided that such
request is supported by at least three (3) other
members.

9. The Party whose official is a member of the

Governing Board shall defray the expenses of that
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procedures of the Governing Board shall be governed %umuﬁu 9 ?Jadﬂmxﬂiwmw%ﬂﬁﬁ%agj
by the Rules of Procedure to be drawn up by the ﬂ”l&ﬂf?fﬂ{]ixLﬁﬂuﬁﬂmzﬂﬁumiuéwﬁ
Governing Board. ATy
v ‘?Jl'?)‘U‘Vl‘ﬁ & Mﬁ']ﬁ‘l]aﬁﬂmgﬂiiﬂﬂ']‘iﬁ%‘lﬂ'ﬁ %@‘U‘V]ﬁ o LﬂUﬂﬁﬂj‘ﬁl

Article 7 Functions of the Governing Board

1. The functions of the Governing Board shall be as
follows:

() under take the overall supervision of operations,
provide policy guidance and give directions to the AHA
Centre;

(i) approve the organisational structure and staff
requirements of the AHA Centre;

(i) establish the terms and conditions for the
position of the Executive Director, Heads of Division and
other staff members;

(iv) appoint an Executive Director in with accordance
the terms and conditions for such position as
established;

(v) appoint the Heads of Divisions and staff
while account  the

members taking  into
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recommendations made by the Executive Director in
accordance with the terms and conditions for such
position as established;

(vi) approve the rules, procedures regulations and
for the operations of the AHA Centre, including the staff
and financial rules and procedures;

(vii) approve the annual work programmes and
operationalisation budget of the AHA Centre and
monitor their implementation;

(viii) oversee the utilisation of funds entrusted to the
AHA Centre and approve the rules and procedures for
the management of such funds, including the
procedures for requesting the mobilisation of the
ASEAN Disaster Management and Emergency Relief
Fund (ADMER Fund) established in accordance with
Article 24 of AADMER;

(ix) approve the disposal of the property and assets
of the AHA Centre in case of dissolution of the AHA
Centre, and on any other matters concerned with the
dissolution,

(x) approve the acceptance of any voluntary
contributions or donations for the purposes of the AHA

Centre;
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2. The Chair of the Governing Board is responsible
for reporting the overall progress and development of
activities of the AHA Centre to the COP on an annual
basis.
Article 8 Executive Director v Founii & nIsuNISUIMNS

1. The Executive Director shall be appointed by the
Governing Board in accordance with the terms and
conditions established by it.

2. The Executive Director shall be responsible and
accountable for the management of the AHA Centre
and all other functions that may be directed by the
Governing Board.

3. The Executive Director shall be supported by
Heads of Divisions and staff to carry out his/her
functions and responsibilities effectively and efficiently.

4.  The

recommendations to the Governing Board for the

Executive  Director shall  make
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appointment of the Heads of Divisions and staff
members in accordance with the terms and conditions
established by the Governing Board.

5. The Executive Director shall have a contractual
term of office of three (3) years, which term may be
extended based on the performance of the Executive
Director and the decisions of the Governing Board.

6. The Executive Director shall designate one of the
Heads of Divisions to serve as the Officer-in-Charge
whenever the Executive Directors temporarily absent.
When the office of the Executive Director becomes
vacant, the Governing Board shall appoint an Acting
Executive Director until the assumption of the office by
an Executive Director appointed, as expeditiously as
possible, in accordance with Article 8.1.

7. The Executive Director shall exercise overall
responsibility for effective management of the
operational budget of the AHA Centre. The Executive
Director shall prepare semi-yearly progress reports to
the Governing Board on the financial status of the AHA

Centre.
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Article 9 Heads of Division v TAUNN o WANUINUN
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the Executive Director in accordance with the terms and ,
= a o 1%
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2. The Heads of Division shall be responsible for the . Wautiununazfasiuiagaulunng
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respective Divisions and all other functions that may o o - -
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Executive Director and/or the Governing Board. ABUENITHNITUTINT
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members to carry out his/her NAMTN AN R U Te AUt Auae
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4. Each Head of Division shall have a contractual
term of office of three (3) years. <. WuihuuunusazAuiansznig
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Article 10 Staff Member FaUNil @o WUNMUWAMTN
1. The staff members shall be appointed by the v ®. NINNULIMTINlASUNITUA IR

Governing Board, while taking into account the

recommendations made by the Executive Director in
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2. The staff members shall perform such tasks in ©. Wﬁﬂmuﬁﬂwﬁﬂﬁﬁawﬁﬁ'ﬁmu
accordance with the terms and conditions of their Finaramruiioulvnaziioulavenisdn
appointments and any other tasks assigned by the wurewazudulaiilasuueunuigain
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Article 11 Obligation of the Host Country

1. The Host Country shall provide adequate
premises at its own expense, operational facilities and
such other facilities needed for the operations of the
AHA Centre in accordance with the Host Country
Agreement to be concluded between the AHA Centre
and the Host Country.

2. The Host Country shall grant to the AHA Centre,
Executive Director, Heads of Divisions and staff
members, where appropriate, privileges and immunities
as maybe necessary for the performance of their
functions and responsibilities in accordance with the
Host Country Agreement to be concluded between the
AHA Centre and the Host Country.
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Article 12 Funding Arrangements

1. An AHA Centre Fund (here in after referred to as
the “Fund”) is hereby established to support the
operationalisation budget of AHA Centre. The Parties
shall make annual equal contributions to the Fund,
which shall be remitted in a timely manner, after the
COP has reached agreement by consensus as to the
agreed contribution for any specific year.

2. In addition to the Fund, the AHA Centre will also
be supported by the ADMER Fund established in
accordance with Article 24 of AADMER.

3. The AHA Centre may, when necessary, mobilise
additional resources from the international donor
community which includes international organisations,
regional financial institutions and partners of ASEAN.

4. The Fund is to be utilised to meet the expenses
necessary to implement the activities required to fulfil
the purposes of the AHA Centre, as approved by the
Governing Board.

5. Al funds shall be administered in accordance
with the rules and procedures for the management of
such funds established under Article 7.1 (viii) of this

Agreement.
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1. The AHA Centre shall have, in the territory of its o. AUS AHA 92HAIIUAINITANI | AIWAIITANWNGUINY
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(i) to acquire and dispose of movable and (i) nsliuuardmingludminddud | tadoudielduas
immovable properties; and wioudelduazedamnIuning uay odamisuming n1sdana
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2. In the exercise of these capacities, the AHA Centre ANTUNITANUNY MY Wuwmaliuszinalned
shall be represented by the Executive Director who . lunssiunsanuanunsamanil | fusnsdidosudla
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Amendments to this Agreement, as proposed by AMsudluauanasoazdsdladunis | fvuanszuILnIswily
any Party, shall be agreed to by the Parties by gausulauN1ALALLE NAUN ﬂq‘jLmeLﬂmay mmmamﬂ’uﬁwﬁﬁu
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Any dispute between Parties concerning the

interpretation or application of, or compliance with this
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1. Each Party shall notify the Secretary-General of
ASEAN upon completion of its internal legal procedures
for entry into force of this Agreement. This Agreement
shall enter into force on the date of the deposit of the
tenth instrument of notification of the fulfilment of
such internal legal procedures with the Secretary-
General of ASEAN.

2. This Agreement shall be deposited with the
Secretary-General of ASEAN, who shall promptly furnish
a certified copy there of to each Party.
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